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EN - Instruction on mounting and use

Closely follow the instructions set out in this manual. All
responsibility, for any eventual inconveniences, damages or
fires caused by not complying with the instructions in this
manual, is declined. This appliance is intended to be used in
household and similar application such as: - staff kitchen
areas in shop, offices and other working environments; - farm
houses; - by clients in hotels, motels and other residential type
environments; - bed and breakfast type environments.

The hood can look different to that illustrated in the

drawings in this booklet. The instructions for use,

maintenance and installation, however, remain the same.

I Itis important to conserve this booklet for consultation at
any moment. In the case of sale, cession or move, make
sure it is together with the product.

I Read the instructions carefully: there is important
information about installation, use and safety.

! Do not carry out electrical or mechanical variations on the
product or on the discharge conduits.

! Before proceeding with the installation of the appliance
verify that there are no damaged all components.
Otherwise contact your dealer and do not proceed with
the installation.

Note: the elements marked with the symbol “(*)" are optional

accessories supplied only with some models or elements to

purchase, not supplied.

@ Caution

Before any cleaning or maintenance
operation, disconnect hood from the
mains by removing the plug or
disconnecting the mains electrical supply.
Always wear work gloves for all
installation and maintenance operations.
This appliance can be used by children
aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory
or mental capabilites or lack of
experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe
way and understand the hazards
involved.

Children shall not be allowed to tamper
with the controls or play with the
appliance.
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Cleaning and user maintenance shall not
be made by children without supervision.
The premises where the appliance is
installed must be sufficiently ventilated,
when the kitchen hood is used together
with other gas combustion devices or
other fuels.

The hood must be regularly cleaned on
both the inside and outside (AT LEAST
ONCE A MONTH).

This must be completed in accordance
with  the maintenance instructions
provided. Failure to follow the instructions
provided regarding the cleaning of the
hood and filters will lead to the risk of
fires.

Do not flambé under the range hood.

The use of exposed flames is detrimental to the filters and
may cause a fire risk, and must therefore be avoided in all
circumstances.

Any frying must be done with care in order to make sure that
the oil does not overheat and ignite.

CAUTION: Accessible parts of the hood may become hot
when used with cooking appliances.

For lamp replacement use only lamp type indicated in the
Maintenance/Replacing lamps section of this manual.
WARNING! Do not connect the appliance to the mains until
the installation is fully complete.

With regards to the technical and safety measures to be
adopted for fume discharging it is important to closely follow
the regulations provided by the local authorities.

The air must not be discharged into a flue that is used for
exhausting fumes from appliance burning gas or other fuels.
Do not use or leave the hood without the lamp correctly
mounted due to the possible risk of electric shocks.

Never use the hood without effectively mounted grids.

The hood must NEVER be used as a support surface unless
specifically indicated.

Use only the fixing screws supplied with the product for
installation or, if not supplied, purchase the correct screws
type.

Use the correct length for the screws which are identified in
the Installation Guide.

In case of doubt, consult an authorised service assistance
centre or similar qualified person.

WARNING! Failure to install the screws or fixing device in
accordance with these instructions may result in electrical



hazards.

Do not use with a programmer, timer, separate remote control
system or any other device that switches on automatically.
This appliance is marked according to the European directive
2012/19/EC on Waste Electrical and Electronic Equipment
(WEEE). By ensuring this product is disposed of correctly, you
will help prevent potential negative consequences for the
environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product.

The symbol mmmm on the product, or on the documents
accompanying the product, indicates that this appliance may
not be treated as household waste. Instead it should be taken
to the appropriate collection point for the recycling of electrical
and electronic equipment. Disposal must be carried out in
accordance with local environmental regulations for waste
disposal.

For further detailed information regarding the process,
collection and recycling of this product, please contact the
appropriate department of your local authorities or the local
department for household waste or the shop where you
purchased this product.

Appliance designed, tested and manufactured according to:

+ Safety: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

* Performance: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

+ EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. Suggestions for a
correct use in order to reduce the environmental impact:
Switch ON the hood at minimum speed when you start
cooking and kept it running for few minutes after cooking is
finished. Increase the speed only in case of large amount of
smoke and vapour and use boost speed(s) only in extreme
situations. Replace the charcoal filter(s) when necessary to
maintain a good odour reduction efficiency. Clean the grease
filter(s) when necessary to maintain a good grease filter
efficiency. Use the maximum diameter of the ducting system
indicated in this manual to optimize efficiency and minimize
noise.

Use
The hood is designed to be used either for exhausting or filter
version.

@ Ducting version

In this case the fumes are conveyed outside of the building by
means of a special pipe connected with the connection ring
located on top of the hood.

Attention! The exhausting pipe is not supplied and must be
purchased apart.

Diameter of the exhausting pipe must be equal to that of the
connection ring.
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Attention! If the hood is supplied with active charcoal filter,
then it must be removed.
Connect the hood and discharge holes on the walls with a
diameter equivalent to the air outlet (connection flange).
Using the tubes and discharge holes on walls with smaller
dimensions will cause a diminution of the suction performance
and a drastic increase in noise.
Any responsibility in the matter is therefore declined.
Use a duct of the minimum indispensible length.
! Use a duct with as few elbows as possible (maximum
elbow angle: 90°).
I Avoid drastic changes in the duct cross-section.

Filter version

The aspirated air will be degreased and deodorised before
being fed back into the room.

In order to use the hood in this version, you have to install a
system of additional filtering based on activated charcoal.

Installation

The minimum distance between the supporting surface for the
cooking equipment on the hob and the lowest part of the
range hood must be not less than 45cm from electric cookers
and 60cm from gas or mixed cookers.

If the instructions for installation for the gas hob specify a
greater distance, this must be adhered to.

& Electrical connection

The mains power supply must correspond to the rating
indicated on the plate situated inside the hood. If provided with
a plug connect the hood to a socket in compliance with current
regulations and positioned in an accessible area, after
installation. If it not fitted with a plug (direct mains connection)
or if the plug is not located in an accessible area, after
installation, apply a double pole switch in accordance with
standards which assures the complete disconnection of the
mains under conditions relating to over-current category Il in
accordance with installation instructions.

Warning! Before re-connecting the hood circuit to the mains
supply and checking the efficient function, always check that
the mains cable is correctly assembled.

The hood is provided with a special power cable ; if the cable
is damaged, request a new one from Technical Service.

Mounting

Before beginning installation:

+  Check that the product purchased is of a suitable size for
the chosen installation area.

+ Remove the charcoal (*) filter/s if supplied (see also
relative paragraph). This/these is/are to be mounted only
if you want lo use the hood in the filtering version.

+  Check (for transport reasons) that there is no other
supplied material inside the hood (e.g. packets with
screws (*), guarantees (*), etc.), eventually removing
them and keeping them.



Expansion wall plugs are provided to secure the hood to most
types of walls/ceilings. However, a qualified technician must
verify suitability of the materials in accordance with the type of
wall/ceiling. The wall/ceiling must be strong enough to take
the weight of the hood. Do not tile, grout or silicone this
appliance to the wall. Surface mounting only.

Operation
Control panel with 7 buttons

To select the functions of the hood you simply touch the
controls.

e Automatic operation (sensor) and
LS connection with SNAP® and Eliba
o hob (See related paragraph)
Button ON/OFF ‘Anti-condensation
Function: is used to prevent
condensation from forming on the
surface of the hood. To be activated
when needed.

‘Automatic anti-condensation
Function’: the hood enables the
function every time it is switched on.
Automatic activation ON/OFF: with
the hood off, press and hold the
button (about 3 seconds until you
hear a "beep" sound signal) to enable
or disable the function.

Note: The anti-condensation
function, in any case, is only
activated with the motor started.

Y

Attention! Even if this function is
never activated, perform anyway
the maintenance of the drain pan
periodically, as indicated in
section ‘Maintenance - Cleaning -
Maintenance of the drain pan’.

Button ON/OFF light

Press briefly to switch on or off the
lighting of the hob.

Press and hold to switch on or off the
ambient light (only certain models).

s~
L

Button to select High and
Intensive speed (suction power)
Press to activate High speed (Suction
power).

Press again to activate Intensive
speed (Suction power) (the button
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flashes for 5 minutes then it returns
to medium speed (suction power).

Button to select medium speed
(suction power)

2

Button to select low speed (suction
power) — when flashing it indicates
you must wash the grease filter.

Button OFF motor (stand by)

Indicators of Filter Saturation
At regular time intervals, the hood signals the need to perform
filter maintenance.

/ 3+"-.,

Button ™. on with steady light: perform grease filter
maintenance.

/ 3+"-.,

Button M. flashing: perform activated charcoal filter
maintenance.

Note: Filter saturation signal is visible within the first
minute after switching off the hood; within this time, the
reset of saturation indicators must be performed.

Reset of filter saturation indicators:

o

Press and hold the button 3 A/

Activation of saturation indicator activated charcoal
filter

Note: this operation must be performed with the hood off.
This indicator is normally deactivated; press and hold the

{ 3+“-.

button W to activate the function: the button lights
up with steady light.
To_deactivate the function, press and hold the button

<y

.7 the button lights up flashing.

Automatic operation (sensor), connection with SNAP®
and Elica hob

Attention! The proper operation of the hood will depend on

the 'Setting of parameters for Automatic Operation’ (see

dedicated section)

Note: Automatic operation with the hob is only possible with

specific hobs. For further details, please contact the official

dealer or authorised technical assistance centre.



Automatic operation (sensor)

_—

in white).
The hood will switch on at the most suitable speed based on
the cooking fumes detected by the sensor on the hood.

Automatic operation of the hood with SNA_I_’_®

Press the button “==-"(the LEDs light up in
orange) to indicate that the hood can operate automatically
with the SNAP®

Note: SNAP® is an auxiliary suction unit that can operate
together with the hood. For further information, please consult
the manual supplied with SNAP®

Automatic operation of the hood with the Elica hob
Operation of the hood will also depend on use of the Elica
hob.

(S
Press the button “-==-",(the LEDs ™
to indicate that the hood can automatically operate with the
Elica hob; thus, hood operation will also depend on use of the
Elica hob.
Note: Automatic operation with the hob is possible only with
specific cooking hobs; for further details, please contact the
authorised dealer or technical assistance centre.

Automatic operation of the hood with SNAP® and Elica
hob

LS { S .
Press the button “==-".(the LEDs ™= light up in
orange) to indicate that the hood can operate automatically
with the hob and the SNAP®

Setting of parameters for Automatic Operation

Note: All calibration, selection, setting and logical
connection operations described below can be performed
with the hood off (OFF).

The adjustment of parameters is regularly done
automatically every time the hood is reconnected to the
mains (e.g. with the first installation or after a blackout) or
manually.

Manual setting

To be performed when you notice unsatisfactory

functioning of the Automatic operation, and is done when

normal environmental conditions persist in the kitchen.

Manual setting includes:

+  Hood calibration

+  Selection of hob (gas, induction, or electric)

+  Logical connection between the hood and the hob (if
you have an Elica hob).

+  Logical connection between the hood and SNAP® (if
you have SNAP®),
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Hood calibration
¢S
Press and hold the button ===, all button LEDs
flash to indicate initiation of calibration; the process
will last for approximately 5 minutes.

Selection of the hob (gas , induction, or electric)

Press and hold simultaneously the buttons ™-.....

jj_ 2 ]

i 2 ] | {
and “...~: buttons ", and ™
start flashing for 5 seconds.

Within this timeframe, press:

1

button ™-.....~" in case of gas hob
{2

button ™ in case of electric hob
{ !

button *.....-* in case of induction hob

The preselected button remains it to indicate the
selection was performed, after 10 seconds the
button flashes briefly to indicate that the performed
selection was recorded.

Logical connection between the hood and the hob (if
you have an Elica hob).
a. Simultaneously connect the hood and Elica hob.
b. the hood emits 2 acoustic signals (beeps) to
indicate that it can receive the connection signal
from the Elica hob.
c. the connection attempts with the Elica hob last for
5 minutes; within this time, the hood emits 3
consecutive acoustic signals (beeps) to indicate the
successful connection with the Elica hob.
d. Check the successful connection with the Elica
hob: Press the button
light up in white).
In case the logical connection between the hood
and Elica hob is not successful, proceed as
indicated below:
Disconnect and reconnect the hood from/to the
mains at least 5 times within 30 seconds.
Repeat the operations a-b-c-d described above

If an Elica hob is NOT mounted:

In this case the hood, after being connected to the mains
power supply, will nonetheless attempt to connect to a hob:
the hood will emit 2 beeps intermittently for roughly 5 minutes.
Wait for the hood to terminate the connection attempts then
proceed with deactivation of the electronic connection
module as described below:

With the hood switched off, simultaneously press buttons



U and v for over 10 seconds; the hood will emit a
long beep to signal deactivation.

If the Elica hob is purchased at a later stage

Complete the operations described below then repeat the
operations described in the paragraph, “If an Elica hob is
mounted”.

Reactivation of the module for connection between the
hood and Elica hob:

With the hood_switched off, simultaneously press buttons

NG

. and v for over 10 seconds; the hood will emit a
long beep to signal activation.

Logical connection between the hood and SNAP® (if
you possess a SNAP®),
Connection between the hood and SNAP® is
automatic. No other setting has to be performed.

Maintenance

Cleaning
Clean using ONLY the cloth dampened with neutral liquid
detergent. DO NOT CLEAN WITH TOOLS OR
INSTRUMENTS. Do not use abrasive products. DO NOT USE
ALCOHOL!

Maintenance of the drain pan.

The glass slide placed in the front drain pan allows you to
check when the pan is full and must be emptied and cleaned.
The pan must be emptied and cleaned anyway AT LEAST
once a week or more frequently, based on the use of the
hood.

The pan can be washed manually or in the dishwasher at low
temperature and short cycle. Fig. 25

Grease filter

Fig. 10-22

Traps cooking grease particles.

This must be cleaned once a month (or when the filter
saturation indication system - if envisaged on the model in
possession — indicates this necessity) using non aggressive
detergents, either by hand or in the dishwasher, which must
be set to a low temperature and a short cycle.

When washed in a dishwasher, the grease filter may discolour
slightly, but this does not affect its filtering capacity.

To remove the grease filter, pull the spring release handle.

Charcoal filter (filter version only)

Fig. 21

It absorbs unpleasant odours caused by cooking.

The saturation of the charcoal filter occurs after more or less
prolonged use, depending on the type of cooking and the
regularity of cleaning of the grease filter.

In any case it is necessary to replace the cartridge at least
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every four mounths (or when the filter saturation indication
system — if envisaged on the model in possession — indicates
this necessity).The charcoal filter may NOT be washed or
regenerated.

Circular carbon filter

Apply one on each side as cover to both the shield grids of the
motor impeller, then turn clockwise.

For the disassembly, turn counter-clockwise.

Replacing lamps

The hood is equipped with a lighting system based on LED
technology.

The LEDs guarantee an optimum lighting, a duration up to 10
times as long as the traditional lamps and allow to save 90%
electrical energy.

For replacement, contact the technical service.



EL - OAHTIEZ ZYNAPMOAOIHZHZ KAI XPHZHZ

AkoloubnaTe auatnpd TIg 08nyieg TOU avapépovral g€

autd TO eyxeIpidio. Aev avalauBavoupe kauia eubivn yia

TUXOV BUOXEPEIES, CNMIEG A TTUPKAYIEG TIOU TTPOKAAOUVTAI Kall

TpoépXovIal Omo TV Un  TAPNON Twv  0dnylwv  Tou

avagépovral g€ autd 1o eyxelpidio. O amoppoPnTAPAS EXEl

KOTOOKEUOOTEl ylo TNV OTOpPOGNON KATIVWV KOl OTHWV

payeipéuatog Kal £xel oxedlaoTel amOKAEIOTIKA yIa OIKIOKN

Xpfion

O amoppo@nTApag PTropei va Tapoucidoel Siapopég o€

oxéon pe Ta oxEdia Tou TTAPOVTOG Eyxelpidiou. MapoAa

autd, o1 odnyieg XpAoNG, CUVTAPNONG KOl EYKATAGTACNG

TapapéVouV ol iBIEG.

I Eivar onpavtiké va diatnpaTe 10 Tapov eyxelpidio yia
va T0 GUMPOUAEUETTE OTIOINBNTIOTE GTIYMA TO XPEIAleaTe!
Ze TepiTmwon TWANONG, SaVEIOHOU 1 HETAKOUION,
BeBaiwBeite 611 PpiokeTar cuokeuaopévo padi pe To
TPOI6V!

I AoB&oTe TPOCEKTIKA TIG 0BNYIEG: TIEPIEXOUV XPMOIMESG
TANPOYOpIEG yIo TV EykaTAGTAON Kal XpAon Tou
TIPOI6VTOG Kal yia TNV aopdAeia oag!

I Mnv em@épere nAeKTPIKEG A pnxXavikéG OMayéG oTo
Tpoidv 1) oToug owANVES §aépwang!

I Tlpiv TpoxwpAoTe 0 TV €yKATAOTACN TNG OUCGKEUAS
BeBaiwdnATe 611 6Aa Ta efaptApaTa dev Exouv UTIOOTEL
{nuid. Ze avtibern mepimTwaon va €pBeTe o€ MaAQR e ToV
TIWANTA 0OG KAl va NV OUVEYIOETe Pe TV ykatdoTaaon.

Inpeiwon: O eidikég evdeiteig pe 10 alpporo “(*)” eival

e¢aptAaTa TTOU TIapPEXOVTAI TTPOQIPETIKA LOVO OF WEPIKA

poviéAa A Oev  Tapéxovial kaBoAou Kkal  TIPETIEl  val
amoktnBolyv.

@ [lpondotroinoeig

Mpiv ekteAéoeTe omroladrmoTe dladIkaaia
kaBapiouou n ouvTApNONG,
OTTOOUVOEDTE TN

OUOKeur amo 1o pelpa, Byadovrag 1o QIg
amé v TpiCa 1 KAeivovrag TNV
NAEKTPIKA TTapOXN.

Mo 0Aeg TIC epyaaies eykatdaTaong Kal

OuvIAPNONG  XPNOIUOTIOIEITE  yavTIa
£pyaciag.
H ouokeuy  auty  pmopei  va

xpnoigotroinBei amd maidid nAikiag 8
ETWV KAl Gvw Kal amd  Atopa e
MEIWPEVEG OWUATIKES, QIOBNTNPIOKES A
TIVEUHATIKEG  duvatotnTeg 1 EMAEIYN
guTIEIpiag Kal yvwang, edv empBAEmovTal
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N €xouv AGPel odnyieg OXETIKA Pe TN
XPAoN NG GUOKEUNS pE ao@aAr TpdTTo
KOl KOTOVOOUV TOUG  KIVOUVOUG  TTOU
gvéxovral.

Mnv a@rvete piIKkpd Taidid va Taifouv pe
TN OUOKEUN).

O kaBapiopyog kar n ouvipnon oev
TPETTEl v TTPAYMATOTIOIOUVTAl  ATTO
TaidId xwpic emmipAeyn.

Otav oTov Ywpo TOU AcIToupyei O
QTropPOPNTAPAS UTTAPXOUV KOl CUOKEUEG
kauong aepiou 1 GMwv  KaugGipwy,
TPETTEl va €00 @aAileTal TTAVTA ETTAPKAG
QEPIOHOG.

O  amoppopnmipag  TPETEI  va
kaBapileTal OUCTNUATIKA, 1600
EOWTEPIKA 600 kOl €CWTEPIKA

(TOYNAXIZTON MIA  ®OPA TON
MHNA), o¢ kd&Be mepimmwon OwaoTe
peyGAn  mpoooxn  OTIC  0dnyieg
OUVTAPNONG TOU TTAPAVTOG EyXEIPIDIOU.

H pn Tpnon Twv KOVOVITUWY OXETIKA JE
TOV KOBapioud TOU amoppo@nTAPA Kal
TNV QVTIKOTAOTOON Kal KAaBapioud Twv

@iATpwv  pmopei va  TTPOKAAETEl
TTUPKAYIEG.

ATTayopeusTal auaTnPd TO PAYEIPEUA O€
oAoya  (phaumé)  kdTw omé  TOV
atoppopnTAPa.

H xpnon ehelBepng ASyag KataoTpéPel Ta GIATPQ Kal UTTOPET
va  TIPOKOAEQEl  TTUpkayld, yia autdé Ba  Tpémel va
OTToPEUYETAl.

To mydvioua mpémel va yiverar umrd éAeyxo €101 WOTE va
amogeuyBei pwTIa amd utrepBEppavan Aadiou.
MPOEIAOMOIHZH: Otav n povéda eoTiwv PpiokeTal o€
Aeitoupyia, Ta TPOOPACINA PéPN TOU ATTOPPOPNTAPA UTTOPET
va givar {eaTd.

AvtikatagTAaTe TOV AQuTITAPA Jovo e idiou T0TToU AapTTThpa
(BAémre kepaAalo  quvthpnong/avtikardoTaong AauTTpwy
TOU TTAPAVTOG £YXEIPIBIOU).

Mpoeidotoinan! Mn ouvdéete T OUCKeun) OTO NAEKTPIKO



ikTuo edv Bev £xel ohokAnpwOei n eykardoTaon.

Mpémel va mpoUvial OTA OGAOI 01 I0XUOVTEG TOTTIKOI
KOVOVIOOI YIa TOr TEXVIKA PETPa Kal T PETPa ao@aAeiag g
EKKEVWONG TWV KOTTVAV.

O aépag Tou amoPfaretal dev TpETEl va KateuBOveTal OE
aywyd TTOU XPNOIUOTIOIEITaI YIO TNV EKKEVWAT KATIVWV TTOU
mrapdyovial amd ouoKeuéG kalong aepiou f GAAou €idoug
Kauan.

Mn XpNOIHOTIOIEITE 1) YNV QQAVETE TOV ATTOPPOPNTHPA XWPIG
AapTeg owaTd ToToBeTNUEVES, ECaITiag evOEXOEVOU KIVOUVOU
nAektpomAngiag.

Mn xpnaoigotrolgite TOTE TOV OTOPPOPNTAPA av deV €ival
owoTd ToTroBeTnpéVO TO PETaANIKG TTAEypal

Mn xpnoipomoieite MOTE Tov amoppognmpa cav eTmimedo
oTAPIENG, EKTOG Qv avaEPETal pPNTA OTO EYXEIPIDIO.
XpnoipotolnaTe pévo Tig Pideg oTEPEwang TTou TrapéxovTal
pe TO TIpoiGV eykar@oTaong A, av dev  Tapéxovral,
TTpopnBeuTEITE TOV OwaTd T0TO PIdWv. XPnaIWoTIoIOTE TO
owotd  péyebog  PIdwv, Omwg opiletar omig  Odnyieg
eykatdaTaong. Xe mepimwan au@iBoAiag, gupBouleuteite
QVTITTPOOWTTO 1} £§0UCI0B0TNEVO KEVTPO EEUTTNPETNONG.
MPOEIAOMOIHZH! Eav n  eykatdotaon  Pidwv  Kai
oTNPIYMaTWY OTepéwang Oev Yivel OUNWvVa LE TIG 0dNyieg,
pmmopei va TTpokAnBoUV KIvEUvoI NAEKTPIKAG PUOEWS.

AuTA) n ouokeur| épel oripavon olpewva pe TV Eupwraikn
odnyia 2012/19/EC oxeTik@ pe Ta ATIOPPITITOMEVA NAEKTPIKA
Kkal nAektpovika e§aptrApata (WEEE).

E¢aogaifovrag 611 To TPoidv auté amoppitrteral owatd, Ba
BonBAoeTe 0TV TTPAANWN TBAVA apvNTIKWY ETTITITWOEWV YO
10 TEPIBGANOV Kkal v avBpwrivn uyeia, ol omoieg Ba
pmopoucav va dnuioupynBolv amméd Tov akatdAAnAo XeIpIouo
auToU TO TIPOIGVTOG WG ATTOPPIMKA.

)

To oUuBoho mmmm TIGVW OTO TTPOIGV, i OTA éyypaga Tou
ouvodeUouy To TTPOIGV, UTTOdEIKVUEI OTI QUTH N GUOKeun dev
pmopei va BewpnBei oikiakd amoppiupa. AvTi yia autd Ba
Tpémel va TapadoBei aTo katdAnAo aneio TepIGUANOYG
yia TNV avoKUKAWON Twv NAEKTPIKWV Kal  NAEKTPOVIKWY
egaptnuéTwy. H améppiwn Tou TIPETEl va TTpAyUATOTTOIETal
TNpwvtag Tnv TomKA vouoBecia yia Tnv didBeon Twv
amoppIPKATWY.

Mo o  AeTropepeic  TANPOQOpiEG  OXeTIKA e TNV
emegepyacia, v TepicuMoyf Kal Ty avakukAwan autol
TOU TTPOIGVTOG, TTAPAKAAOUNE ETTIKOIVWVACTE WE TO aPUABIO
ypageio TV TOTIKAG auTodIoiknang, TNV TOTTIKA 0ag UTMpEaia
QTTOKOUIONG OIKIOKWY ATTOPPIYMATWY i TO KATAGTNHA OTTOU
ayopaaate autod 1o TPOIoV.

H ouokeury éxel oxediaaTei, SOKIPOOTEI KAl KOTAOKEUAOTE
oUp@wva e TV:

+ Aogaheia: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC
62233.

+ Emidoon: EN/IEC 61591; ISO 5167-1; ISO 5167-3; ISO
5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13; EN/IEC 60704-3;
ISO 3741; EN 50564; IEC 62301.

« EMC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2;
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EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3. [potdoeig yia pia
OwaTh XpHon oUTwg WaTe va PewBolv of TTePIBAANOVTIKES
EMITTWOEIG: Evepyotroingte Tov amoppo@ntipa otV
eAaxiotn Tax0tnTa OtaV OPXIOETE TO HAYEIPEUD KAl AQAOTE
TOV QVAHPEVO Yia Aiya AETTTOl UETA TO TEAOG TOU PAYEIPEUOTOG.
Aufiote v TOXUTNTO pOVO  Of  TIepITTwOn  PeyaAng
OUYKEVTPWONG KATTVOU Kal aThoU Kal XPNOIUOTIOIRaTE TNV
EMTOXUVOUEVN TaXUTNTA WOVO Of aKPaieg KATAOTAOEIS.
AvtikatraoTiaTe T0 QiATpo evepyol avBpaka étav Ba TETEl
va dlamnpnBei pia kaAf amédoon g peiwang NG ooung.
KaBapiote 10 @iAtpo Airoug 6tav Ba Tpémel va diatnpnBei
pia KoAf amddoon Tou @itpou Aitroug. XpnaIoTToIRaTE T
pEyIoTn OIGUETPO TOU GUCTAUATOG TWV CWANVWOEWY TIOU
uTrodeIkvUETal  OTO  yxelpidio  autd, oUTwG WOTE  va
BeAtioTomonBei n amédoon kai va ehayioTomoinBei o
B6pupog.

Xpnon

O amoppodnTipag €xel KATAOKEUAOTEN KATA TETOIO TPOTIO
WOTe VO UTTOPEI va  ¥pnaolyomoinBei  €ite  wg  TUTIOG
amoppdPNaNG ESWTEPIKAG EKKEVWONG (UE aEpaywyod) €ite wg
TUTTOG PIATPAPIOHOTOG ECWTEPIKAG aVAKUIKAWONG.

@ Tomog aroppdpnong

e aumv TV TEpITTwon ol atuoi amopdMovtal  aTo

eCwrepikd epIBAAoOV péow evog e10IKOU aywyou efaepiapol

TTou ouvdéeTal e To BAKTUAIO oUVdECNG TToU PBpicKeTal aTO

TAvW PEPOG TOU ATTOPPOPNTAPA.

Mpoooxn! O owAivag efaepiopol dev TapEXETAl Kal TIPETTEI

Va ayopagoTeEi.

H Oi0petpog Tou aywyol e§aepiouol TpEmel va gival

avTiaToIyn KE TV dIAPETPO TOU daKTUAIOU CUVBEDN.

Mpoooxn! Edv o amoppoentipag €xel QiATpo evepyoU

avopaka, TOTE auTod TTPETEI va apalpedei.

ZuvdEaTe TOV ATTOPPOPNTAPA HE TOUG OWAAVESG EKKEVWONG

KOTIV@V TIavw aTOV TOixX0 UE SIAUETPO avTiaTolxn TG £¢060uU

aépa.

H xpion owAjvwv piIkpdTEPNG  diaétpou  €xel  oav

OTTOTEAET A TNV WEIWON TNG ATTOPPOPNTIKAG IKAVOTNTAS KAl TN

SpacTiki aténon Tou Bopufou.

Asv avahapBavoupe kapia eubivn yia TO GUYKEKPIPEVO BEUQL.

I XpnoipotoinaTe évav aywyd 600 10 SUVATOV HIKPOTEPOU
HrKOUG.

| XpnowwomoifoTe évav aywyé e 600 TO Suvarov
NiyoTEPES ywvieg (Uéyiotn ywvia : 90°).

! Amogelyete dpaoTikéG aMayég  Tng diatoudg Tou
aywyou.

Tutog giATpapioparog

To @ikTpo o@aipei Ta AN Kal TIG PupwdiEG ammd Tov
eCaywpevo aépa TIPIV - OIOKETEUTE OTO ECWTEPIKG  TOU
dwyariou Péow Tng EMavw axdpag.

lMpoKeIUEVOU va XPNOILOTIOINTETE TOV ATIOPPOPNTAPA OE AUTO
Tov TUTTO, TIPETTEI VOl EYKATAOTACETE éva aUaTnua TTPGCBETOU
@IATpapiouarog, Baciopévo aTov evepyd avBpaka.



EykaracToon

H eAayiom améoTaon petagy g emedveiag g Baong
€0TIV KOl TOU KATWTEPOU WEPOUG TOU OTTOPPOPNTAPA
Kougivag dev TpéTel va eival piIkpoTeEpn Twv 45¢k. OV
TIEPITITWON  NAEKTPIKWY  KOugiviov - Kai Twv  60ek  oTnv
TIEQITITWAON KOUQIVWV UYPOEPIOU fy HIKTWV.

Eav o1 odnyieg eykaroTtaong yia Bdon €oTiv pe aépio
KaBopiCouv pia peyahiTepn amdataon, TPETel va TV AABeETe
uTroyn.

& HAexTpikn ouvdean

H 140N Twv KEVIPIKWY aywywv TTPETEI VO QVTIOTOIXEI OF
autiv TIoU avaypd@etal oTnV  XOPAKTNPIOTIKA ETIKETA,
ToTmoBeTNUéVn  OTO EOWTEPIKG Tou ammoppo@nTipa. Edv
TapéxeTal n mpiCa, ouvOETTE TOV ATTOPPOPNTAPA ME TTAPOXT
pedparog  Tou, OUPGWvVA PE  TOuG  TIPORAETAUEVOUG
KavoviopoUg, TTpEMel va BpiokeTal o€ ooty {wvn, aKOun
Kal petd v eykaraotaon.  Edav dev mapéxerar n mpida
(mpoBAeTopevn oUvdean ameuBeiag pe To pelpa) 1 n Tpia
Oev  eival og TpooPaaiun Qwvn, OKOUn Kal PETE TV
€yKaTaoTaON, €QAPUOOTE £vav BITTOAIKG DIOKOTITN WOTE VA
TAnpei Toug kavoveg acpaleiog Tou eGaopalifouv TV
ohokAnpwyévn amogUvdean Tou CUCTAKATOS OE TIEPITITWAON
umiéptacng (katmyopiag ), cOpwva pe TIg 0dnyieg Kal Toug

KOVOVEG EYKATAOTATEW.
Mpoeidotroinon! mpiv  ouvdécere 10  oloTNpa  Tou
amoppoenTAPa  WE TNV NAEKTPIKA  EyKOTAGTOON KOl

BeBaiwbeite yia v owaTh Tou Aeitoupyia, va eAéyxete
TravToTE €AV TO KOAWAIO OUVEEDNG Eival 0pBA HOVTaPICEVO.

O amoppoentipag Exel éva €I81kO NAEKTPIKG KaAWDIO
Tpo@odoaiag. Xe mepiTTwan eBopdg Tou kahwdiou, {nTAaTE
TO ATO TNV UTINPETTa TEXVIKAG BoriBeIag.

EykaracToon

Mpiv va apyioere pe Tnv eykardoraon:

+ EMéyére 611 10 Tpoi6v  TrOU ayopdoare £xel TO KATAAANAO
EYEBOG yIa TOV ETTIAEYMEVO XWPO EYKATACTAONG.

+ [Na va agaipéoere, Oceite  emiong TIG  OXETIKES
TTapaypAPoug.

+ Agaipéote T0 fj Ta @iAtpa evepyoU GvBpaka, eav
Tapéxovtal (deite €miong Tn axeTikA Tapdypago). Autd
i autd TomoBeToUvial  povo  edv  BéAere  va
XPNOIWOTIOINCETE TOV  aTOPPOPNTAPA  WE Tov  TUTIO
QIATpapicuaTog.

+  EMy&re (yia v petagopd TG OUOKeUng) OT dev
ummdpxel  GAMo  TapexOpevo  UAIKGO  péoa  oTov
amoppo@nTpa (Tr.X. Takéta ue Pideg, eyyunaeig, KAT),
TEAIKWG aQaIpETE Ta Kal KpaTAGTE Ta.

O amoppopnnpag TepiExel BUOUOATA OTEPEWONG YIo VOl
etaopahiCouv TN OTAPIEN TOU  OTTOPPOPNTAPA  GTOUG
TEPIOTOTEPOUG  TUTTOUG  TOIXWUATWV/0pogwy. Eival Ouwg
avaykaio va gupBouAeuToUpe évav eIBIKEUPEVO TEXVITN yia va
O1yOUPEUTOUHE YIa TRV KATAAANAGTNTA TwV UAIKWY avaloya pe
ToV TUTTO TOU TOIXWHATOG/0porG. To Toixwua/opo@n TPETE
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Va EIVal OPKETA OVOEKTIKG WOTe va aviéxel 10 Bapog Tou
amoppo@nmpa. Mnv emKoAdTE TOV aTOpPPOPNTAPA  HE
alNkévn 1) pe aToKo aTov Toixo. H  oTepéwaon mpémel va
yiveral yovo pe ta kataAAnAa otnpiypara.

Asitoupyla
Mivakag eAéyxou pe 7 TARKTPA

lNa va emAEETe TIG AeToupyieg Tou amoppo@nTAPa OPKE val
ayyicre TIG EVIOAEG.

Autopatn Acitoupyia (a1o8nthpag)
Kol gUVSEDT) TOU OTTOPPOPNTAPA HE
SNAP® kai pe £oTia payeipépatog
Elica (BAéme oyeTikn Tapdypago)

3

MAAkTpo ON/OFF "Aeitoupyia avri-
oupmikvwong":  amoTpEmel TN
OnuIoupyia GUPTTUKVWONG UdPATHWY
oV €mM@AvEId TOU ATIOPPOPNTAPA.

Na  evepyormoicitar  pévo 61OV
Xpelagetan.

"Aertoupyia  autoépatng  avri-
oupTokvwong™:  n  Aeimoupyia

EvepyoTIOIEiTal autdpaTa kdBe @opd
TIou avAaper 0 aTopPOPNTHPAg.
Autopartn evepyotroinon ON/OFF:
yla va  gvepyotroinoete f va
amevepyoroiNoete T Aermoupyia,
méoTe  TapateTapéva, pe  afnaTto
amoppPoPNTAPA, T0 TAAKTPO (TEPITIOU
3 OeuTePOAETITOL péEXPI VO AKOUOTE
éva nxnTikG pAvupa "pmT")
Inuciwon: Ze kGBe mepimTwon, n
Aeiroupyia QvTI-GUPTTOKVWONG
EVEPYOTTOIEITOl MOVO  OTav N
OUOKEUN €ival avappévn.

MNpoooxn! Akdpa ki av autq n
Aeiroupyia dev evepyoTroindei ToTE,
n ouviipnon Tou Joxeiou avri-
OUNPTIUKVWONG  TIPETTEl Va YiveTal
oUTwg A GAAWG TOKTIKG, OTWG
mEPIYpAPETAl  OTNV  TTAPAYPAPO
"Zuvthpnon - KaBapiopog
Zuvtipnon Tou oxeiou avTi-
oupmikvwang".

MAAkTpo ON/OFF @wrtiopou

Méate alvtopa yia va avayete 1 va
oPAoete Tov QWTIONG NG €aTiag
payeIpEPATOG.

MéoTe TTapATETAPEVA VIO VA OVAWETE
i va offcere  ToV  QuTIoUd



mepIBéAovTog (ubvo o€ opiopéva
HOVTEAQ).

MAAkTpO emiloyng uynAng
TaxdTnrag kai TaxuTnTag Evrarikig
Aerroupyiag (10x00g avappdenang)
MéoTe yia va evepyotroiNoETE TNV
uwnAn TaxuTTa (1ox0
avappdgnong).

MéoTe KI GAAO yia va evepyoTTOIROETE
TV TaxUTNTa (I0X0 avappdenang)
EvTamikAG Aertoupyiag (To TARKTPO
avaBoofrvel, evw N Aermoupyia
olapkei 5 Aemt@ pe M Agn Twv
omoiwv  EMOTPEPEI 0T peTaia
TaxUtnta (1oX0 avappoenang)

MARKTPO emAoyng pecaiog
TaxUTnTOg (I0X00G avappoPnang)

MAAktpo  emhoyAg  XapnAAg
1 ; TaxUTnTag (I0X00G avappoPnang)-
étav avaBoofPrvel UTOdEIKVUEI 0TI

TIPEMEl  va  TIPOXWPNOETE  OTOV

kaBapiauo6 Tou PiAtpou Aitroug
AR M\AkTpo OFF  ouokeuig (o€
U avagovy)

Evdeign kopeopol Twv @iAtpwv

Ze KavoviKa diaaTAuaTa o amoppo@ntpag Oeixvel oTi gival
avaykaio va yivel n ouvinpnan Twv @iATpwv

MAARkTPO QVOPUEVO PE QUG OTaBEPS TTPETTEI VA YiVEl
N OUVTAPNCN Tou GIATPOU YIa Tal AT

3

MARkTpO va avafooPrvel  Tpémel va yivel n
ouvTrpnan Tou PiATpou evepyou GvBpaka.

Inpeiwon: H évdeifn Kopeopol Twv @iATpwv eival oparr
karé v S1GpKeIa TOU TIpWToU AETToU WETA aTTo TO KAEIOIHO
TOU QTopPPOPNTAPA, Katd v didpkeia autol Tou Xpdvou
TIPETTEN va yivel n emavagopd (reset) Twv evaeifewv Kopeapou

Emavagopd (reset) evbei§ewv Kops_quoﬁ TWV QiATPWV:

Mi¢ote maparerapéva 1o TARKTpo ™32

Evepyomoinon évdeiing kopeogpol @iATpou evepyol
avepdkou

Inueiwon: Auti n epyacia TPETEl va yivel PE Tov
amopPOPNTAPA KAEIOTO.

Auth n évdeiln eival kavovika amevepyotroinuévn TIETTE TO
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TAAKTPO ) d TIapaTETaMéVA yia va evepyotroinbei n
AerToupyia : 10 TTARKTPO QWTICETaI LE QUG aTABEPD.
Fla_ya amevepyotroinbei auth n Aeitoupyia, TETTE TO TTARKTPO

S TrapaTeTapéva: 10 TAAKTPO avaBooprver.

Autopatn Aeitoupyia (aig@ntipa), olvdeon pe SNAP®
Kol emavela payeipépartog Elica

Mpoooxn ! H kaAf Aciroupyia Tou amoppoentipa egaptdral
amo “PUBunon Twv TOAPOUETPWY YIO TNV OUTOHOTH
Aerroupyia” (deite ayeTIKA TAPAYPAPO).

Autoparn AsiToupyia (q_l_cenn']pa).

I'Ilé_q_T_e 10 TAMKTPO =" () KevIpIKA evOEIKTIKA Auyvia

. Ba avayel Pe Aeukd euwg).

O amoppoenTipag Ba avawer atv 1davikA TaxumTa avaloya
JE TOV KOTIVO TOU HOYEIPEHOTOG TTOU EXEI EVTOTTIOTE IO TOV
aioBnmpa  pe  Tov  omoio  eval  €QOOIOOPEVOG O
amoppoenTAPAG.

AutopaTn Aeimoupyia Tou aoppo@nTipa pe SNAP_(_@

e oINS

MiéaTe 10 TARKTPO ‘-' (o1 evdeIKTIKEG AuyVieg . Ba
avayouv pe TopTokaAi  @wg) yia va deifouv om0
amoppo@nTAPaAg ival ae Béan va AeItoupynael autéuaTa e

10 SNAP®

Inueiwon: TO SNAP®  civa pia  BonBnTikA  povada
amoppoPnoNG  IKavr va  Aeiroupynoel padi  pe Tov
QATTOPPOPNTAPA. MNa TIEPIOTOTEPES TAnpogopieg

OUPOUAEUTEITE TO EYXEIPIDIO TIOU TIAPEXETAI HE TO SNAP®

Autopatn  Asrroupyia
EMQAVEIN HAYEIPEIATOG
H oupmepipopd Tou amoppopnthpaba e¢atpnbei Kal amo Ty
em@avela payeipéparog Elica.

TOU OTOpPPOPNTAPA ME TNV

S —
i

Miéote 10 TAAKTPO "--' (Or evdeikTikég Auyvieg (led)

amoppoPnTApag cival e B&on va AeImoupynoEl autépata e
TV EMQAVEID  POYEIPEUATOG, 1 GUPTIEPIGOPA  TOU
amoppogntipa Ba efaptnbei €101 kal amd TV XpAon g
em@avelag payeipéparog Elica.



Inueiwon: H autéuarn Aemoupyia pe TV EMQAVEIQ
payeipéuatog Elica eival duvat povo yia IBIKEG ETTIPAVEIEG
payelpéuaTog, yia TePIoTOTEPEG ACTITOUEPEIEG TUMPBOUAEUTETE
ToV TTWANTA 1) TNV €§ouaiodotnuévn Texvikr Bonbeia.

AutopaTtn AciToupyia Tou amroppo@nTiApa e SNAP® kai
empaveia puvalpépargs Elica

MéoTe 10 TAAKTPO ‘-' (Or evdeikTikég Auyvieg (led)
S

*-’ Ba avayouv e opTokaAi Quwg ) kal Ba Geigouv ol 0
amoppo@nTAPag cival e B€an ve AeIToupynoel auToéuaTa e

pe TV emipaveia payeipéuarog Elica kai pe SNAP®

PUBpION TWV TTAPAMETPTWY YIO TNV AUTOPATN AgIToupyia
Inueiwon: Oheg ol Sladikaaieg TG Paduovounang, emoyng
, pUBuIoNG kai olvdeang Tou avagépovtal Mo katw eival
duvarév va yivouv pe Tov amoppo@ntipa kheiaté (OFF).

H pUBIoN Twv TTAPARETPWY KAVOVIKA YIVETOI QUTOMATO KABE
QOpa TTOU 0 YiveTal n eTavacuvdean Tou amoppoenTipa 010
NAeKTPIKG BiKTUO (TT.X WE TNV TIPWTN EykaTdaTaon ) PeTd amd
éva blackout) i xeipokivnra.

Xeipokivntn pUBHION
Na TpayuatomoinBei dtav Tapatpeite Wi pr IkavoTroInTikn
Autépatn Aermoupyia kal étav GTV  Kougiva  UTIGpYOUV
KavovikéG TepIBAMOVTIKEG TUVORKEG.
H xe1pokivnTn pUBIon TTpoRAETTE!:
. BaBuovépnaon tou amoppoenThpa
. Emmidoyn Tg em@dveiag payeipépatog
. Noyikny aOvdean petatl Tou amoppo@nTipa Kal
G €mMQAveIag payelpéuarog (edv eival oty
KOTOXR OOG pia IBaVIKF ETIQAVEIA HaYEIPEUATOG

Elica)

. Noyikny aOvdean petatl Tou amoppo@nTipa Kal
Tou SNAP® (eav eivar oy karoxr oag
SNAP® )

BaBpovounon Tou amroppogntipa

o

MéoTe mapatetapéva 10 TAAKTPO . Okgg o
evOeIKTIKEG Auyvieg (led) Tou TTAAKTPOU avaBoafrvouy yia va
eifouv ol éxel apyioel n Babuovopnan, n diadikagia g
Babuovounaong diapkei 5 Aetrtd mepiTmou.
EmiAoyn Tng em@pdveiag payeipépaTog

] ‘

MiéoTe TTapaTeTapéva GUYXPOVWS Ta TAAKTPQ S KO
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2 28 73

1 2]
Ta TTAAKTPO ey e KA e B0
apyioouv va avBoafrivouv yia 5 deutepoAetTa kara My
1 l
O1GpKkeIa auToU Tou Xpdvou TIESTE TO TARKTPO ... OTNV

TIEPITITWON _x::j'rl(pdvaag HayEIPEUATOG E UYPaéPIO  TO
2]
©OTNV TIEPITITWON NAEKTPIKAG EMIPAVEIDG

)

TIAAKTPO E

payeipéuaTog, 10 TIAAKTPO otV TIepITITWOn
emaywyikig em@davelag  payelpéuatog .To  emAeyOpevo
TAAKTpO Ba peivel avaupévo yia va Oeitel ot Exel yivel n
emAoyr}, petd@ amd 10  deutepOAeTTa  TO  TTAAKTPO
avaBooprvel yia va deiel ol n emAoyR £xel KaTaywpnei.

MAoyik oUvdean petall Tou amoppo@nTAPA Kal TNG
EMQAveIng payeipépatog (edv Exetal oV Katoxr oag pia
emaveia payeipéparog Elica )

o. ZuvdéoTE TOV  QTTOPPOPNTAPA KAl
payeipéparog Elica ouyxpdvuwg .

B. O amoppopnmipa exméuTEl 2 AXoug  (UTi)
diakoTTépevoug yia va deigel ot eival oe B¢an va dexbei To
onfga ¢ ouvdeang ammé Ty em@avela payeipéparog Elica.
y . O mpoomdéBeieg oUvOEONG HE TNV EMIQAVEID
payeipéuarog Elica diapkolv 5 Aemrd, pkara v didpkeia
autoU Tou XpOvou O aTTOPPOPNTAPOS EKTIEUTIEI 3 AXOUG
(ummi) diadoyikolg yia va deigel oTi €xel TpaypatoTroin6ei n
o0vdeon pe TV emaveia payeipéuarog Elica.

5. EMéyGre v olOvdeon pe v em@avela payelpéaTog

o —"s,

mv emedveia

Elica. Miéate 0 mAfKTPO Rty (or evdeIkTIKEG AuyVieg (led)

e mepimTwon mou n Aoyikn olOvdeon petagy Tou
aTopPOPNTAPA KAl TNG EM@AveIag payelpéparog Elica
Sev oupPei T0TE EvePyNOTE OTTWG OKOAOUBEI:
AToguvd£oTE Kal EavaouvdETTE TOV TTOPPOPNTAPA OTIO TO
nhektpikd  Oiktuo TouAdxIoTo 5 @opéc péoa oe 30
OeuTePOAETTTAL.

Na emavalaete Tig o Tavw epyaaies a- B- y-6 .

Edv AEN ia0étete emeaveia payeipéparog Elica:

Ze QUTAV TNV TIEPITITWON O AToPPOPNTAPAS, aPol ouvOEDET
aTo GikTUO TTapOXNS PEUMATOG, ETTIXEIPEI va ouvOeBEi pe pia
EMIQAVEID  POYEIPEPATOG KAl  EKTTEUTIEI 2 OIOKEKOMUEVES
NXNTIKEG EVOEIGEIG (UTTITT) EVTOG TTEPiTIOU 5 AETITWWV.

Mepipévete Ewg dTou oAokAnpwBoUV oI aTéTIEIPEG OUVOEDNG
TOU QamopPPOPNTAPA  Kal, OTn OUVEKEID, TIPOREITE OV
amevepyorroinon Tng NAEKTPOVIKAS Hovadag auveeang wg
egic:



Me Tov amoppoenripa apnard, TaTAOTE cuvexqp_s_\_/a yia

TiepIoadTeEPo amd 10 deutepOAETTa Ta TTAAKTPA
v O amoppognTAPAG EKTIEUTIEl PIO  HAKPOGUPTN
NXNTIKA €vOeEIgn (MTTINIT) o€ évOEIgn TG aTTevePYOTIOiNaNG.

L& TePIMTWON ayopdg HIOG ETIQPAVEING HAYEIPENATOG
Elica o de0tepo xpovo

EkteAéate TV evépyela TIou akoAoubei Kal, 0T GUVEXEID,
emavaAdBere  TIG  evépyeleg  TIOU  TTEpIypagovTal  OTnv
mrapdypago "Eav diaBéteTe em@aveia payeipéparog Elica".
Emavevepyomoinon g povddag ouvdeong peraiy Tou
amoppoenTApa Kai g emedveiag payeipéuarog Elica:

Me Tov amoppognTipa GBNOTO, TIATAGTE GUVEXOMEVA Yid

TiepIoadTepo amd 10 deutepOAeTTa Ta TTAAKTPA

Kai

. O amoppognTApag EKTEUTIEl P POKPOOUPTN
nXNTIKA évOeIgn (UImiim) o€ EvOeIgn Tng EvepyoTroinang.

Moyikfy o0vdeon petay Tou amOpPPOPNTAPU KAl TOU
SNAP® (eav €xeTe aTNV KOTOXA OOG TO SNAP® ).

H oUvdeon petagy Tou amoppoenTAHPa Kal Tou SNAP® gival
autdpam dev eivar avaykaio va yiver kayia pubuion.

Luvtnpnon

Kabapiopog

MNa Tov kaBapiopd xpnoipomoiote AMOKAEIZTIKA éva
uypd Tavi e oudttepa uypd amopputavtikd.  MHN
XPHZIMOMOIEITE EPFAAEIA "H MEZA KAGAPIZMOY!
AmogUyete T xpon  AclavTikiv  péowv.
XPHZIMOMOIEITE AAKOOA!

MH

ZuvTipnon Tou SoxEiou avTI-GUPTTUKVWONG.

Méow TG WmPOOTIVAG YudAivng TAdkag Tou Goxeiou
OUYKEVTPWONG udpaTuwy Umopeite va emBefaiwoete av To
doyeio eival yeudto kai €101 va 1o 0deiGloeTe kal va 1o
KaBapioeTe.

Xe kGBe mepitmwaon 1o doyeio TpEmel va adeldletal kai va
kaBapileral TOYAAXIZTON pia @opd v €fdopdda i o
ouyva avahoya pe T Xpron Tou amoppoenTApa.

To doxeio pmopei va TAuBE 010 XEpI A 0TO TTAUVTAPIO TATWY
0€ XOUNAEG Beppokpaaies kal ae gUvTopo kUkAo. Eik. 25

®1ATpo yia Ta Arrol

Eik. 10-22

Luykparei Ta owpaTidia AiTroug Trou TpoépyovTal Ao To
payeipepa.

Mpémel va kaBapiletar wia @opd Tov pAva (1 étav 10
oUaTNa EVOEIENG KOPETUOU TwV QIATpWY — €AV TTPOPAETTETAI
OTO MOVTEAO TIOU £XETE QTIOKTAOEI — Ogixvel auTh TNV
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avaykaiétnta), Ye amopputavtikd tmou dev xapalouv, €ite
ogT0 XépI 1) OTO TAUVIAPIO TIATWY TO OT0I0 TIPEMEl va
puBpiaTei ae xapnAi Bepuokpaaia Kar g alviopo KikAo. Me
10 TAUOIMO 07O TTAUVTAPIO TIATWY TO QIATPO yia Ta AiTn
pTopei EAAPPWG va XAOEI TO Xpwua Tou OMG autd dev
peTaBaMAer TG 1816TNTEG QIATpapiopaTog.

MNa va Byahere 10 QiATpo yia ta Aitn 1pdRnge TNV AaBn
OTTOOUUTTAOKAG.

®1ATpo avBpaka (Hovo yia Tov TUTTo
QIATpapIoHOTOG)

Eik. 21

Amoppo@d TIG SUCAPEDTEG OOUEG TTOU TTPOEPXOVTAI ATIO
TO payEipepa.

O kopeapdg Tou QiATpou evepyol GvBpaka ouviekeital, Aiyo
TIO0AU, a6 TNV TTapaTeTapévn XpARon avahoya ue Tov TUTTo Tou
payeIpENATOG Kal TNV guxvoTNTa KaBapIoPoU Tou GIATPOU yia
0 it Ze kGBe TEPITITWON €ival avaykaia n avTikaraoTaon
TOU @iATpOU TO apydTEPO KGBE TéOTEPIG PAvVES (A 6TAV TO
oloTnua €vOEIgNg Tou KOPEOUOU Twv @IATpwv — €av
TpoBAETTETAI OTO HOVTEAO TTOU KOTEXETE — BEiXvel auTh TV
avaykn).

AEN popei va AuBEi A va avayevvnoei

KukAik6 @iATpo dvBpaka.

E@apudoTe éva ae kGBe TAeupd yia Tnv kGAuyn Kai Twv duo
OIKTOWV  TTPOOTACIOG TOU  TIEPIOTPOPIKOU  TUAMATOG NG
uNXavig, Kai KatotmIv TePIoTPEWTE OE WPOAOYIAKI QOpd.

la v amoouvappoAdynon, TepIoTPEWTE TTPOG TNV AVTIBET
KarelBuvan.

AvtikataoTaon Aaptreg

O amoppogpnipag diaBéTel cUOTNHA GWTIGHOU TTOU
Xenaoipotolei Tnv TexvoAoyia LED.

H texvohoyia LED eyyudrai GpiaTo wtiopo, didpkeia Ewg 10
QOpEG UEYaAUTEPN TWV KOIVWV AQUTITAPWY evw TTapdAAnAa
emTpéTouv TV ¢oikovopunan éwg Kai Tou 90% Tng NAEKTPIKAG
EVEPYEIQG.

la v avTikatdoTaon Toug, ameuBuvBeite otV utnpeaia
TEXVIKAG Bonbeiag
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